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Beds

COLLECTION

Nuestras bases y canapés de alta calidad
para combinar con tus colchones.

-

Our high-quality bed bases and divan beds to go
with your mattresses.

Nos sommiers et bases de haute qualité, a associer
a vos matelas.




Goiko

CANAPE / OTTO

.

Color: Spirit Cement

Con cabecero Siena (pag. 40)

Caracteristicas / Features / Caractéristiques

Cajoén. Storage compartment. / Coffre.

Grosor: 30mm. Fondo: 16mm.

Thickness: 30mm. Bottom: 16mm. / Epaisseur : 30 mm. Fond : 16 mm.
Esquinas rectas.

Straight corners. / Coins droits.

Con patas de madera. Color natural o negro.

Wooden legs in black or natural colour. / Pieds en bois, couleur
naturelle ou noire.

Tapizado en Cement o Ivory.

Upholstery in Cement or Ivory colours. / Revétement en couleur Cement
ou lvory.

Tapa. Lid. / Plateau.

Doble bastidor de refuerzo. Sistema anti-combeo.
Double frame with anti-warping system. Double chdssis de renfort.
Systeme anti-affaissement.

Estructura 40x30mm con barras verticales de refuerzo.
40x30mm structure with reinforcements. Structure 40 x 30 mm avec
barres verticales de renfort.

Tapizada en 3D Antideslizante + Marco a juego con cajon.
Upholstered with anti-slip fabric + frame matching the storage
compartment.

Revétement en tissu antidérapant + cadre combiné avec le coffre.

Opciones / Options

Apertura lateral. Side /ift. / Ouverture latérale.

Solo disponible en medida 90y 105cm.
Only available in 90 and 105cm wide beds.
Disponible uniquement en dimensions 90 et
105 cm.

Tapa partida. Two-piece lid. / Plateau parti.

Tapa en dos partes unidas con pletinas.
No duplica amortiguadores.

Para anchos de 135, 150 y 160.

Lid in two parts joined by plates. No need for
extra lifters. For sizes 135, 150 and 160.
Plateau en deux parties unies par des plaques.
Pas besoin des charnieres extra. Seulement
disponible pour 135, 150 et 160 plateaux.

Sistema Duo. Double lid / Plateau double

Dos tapas unidas y con refuerzo en el cajon
para canapés de 160, 180y 200.

Two lids joined by plates, with reinforcement in
the storage compartment. Available for sizes 160,
180 and 200.

Deux plateaux unis, coffre renforcé au centre.
Disponible pour lits en taille 160, 180 et 200.

Otros tejidos. Other fabrics/ Des autres tissus.

Ver QR. Plazo de entrega: 1 mes.
Incremento: 20%

Visit QR code. Delivery time: 1 month. Price
increase: 20% / Visiter le code QR. Délai de
livraison: 1 mois. Augmentation du prix: 20%

s
-

Opcion: Pata en color negro.

Color: Spirit Ivory

Colores a elegir
Choose colour / Couleurs au choix

MAS OPCIONES
MORE OPTIONS /
PLUS D’OPTIONS

Patas incluidas
o 13cm
Included legs / Pieds inclus

SPIRIT SPIRIT
CEMENT IVORY
TOKIO
NATURAL
Goiko
Precio 90 105 135  140/150 160
Price / Prix
190 800 830 850 855 955
200 885 915 935 945 1055

Tapa partida (135/150)

Apertura lateral o,
+10% Two-piece lid / Plateau parti

Side lift / OQuverture latérale

Precio en puntos. / Price in points. / Prix en points.

CAPACIDAD
STORAGE
CAPACITE

ALT. BASE
COLCHON
MATTRESS BASE
HAUT. AU MATELAS

160 180
TWIN TWIN
1615 1615
1777 1777
185

ALT. PATAS
LEG HEIGHT
HAUT. PIEDS

200
TWIN

1670

1837
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Caracteristicas / Features / Caractéristiques Opciones / Options Choose colour / Couleurs au choix RN cm

Cajon. Storage compartment. / Coffre. Apertura lateral. Side /ift. / Ouverture latérale. MAS OPCIONES
: . <honi ; MORE OPTIONS / ALT. BASE
+  Grosor: 30mm. Fondo: 16mm. +  Solo disponible en medida 90y 105cm. 4
. . o : PLUS D'OPTIONS COLCHON 38cm

Thickness: 30mm. Bottom: 16mm. / Epaisseur : 30 mm. Fond : 16 mm. Only available in 90 and 105cm wide beds. MATTRESS BASE
. Esquinas rectas. Disponible uniquement en dimensions 90 et HAUT. AU MATELAS

St'ra/ght corners. / Coins droits. 105 cm.
+  Directo al suelo.

Directly on the floor. / Directement sur le sol. Tapa partida. Two-piece lid. / Plateau parti

+  Tapizado en Orson Gris o Beige. +  Tapaen dos partes unidas con pletinas. ORSON ORSON

Upholstery in Grey or Beige colours. / Revétement en couleur Gris ou Beige. No duplica amortiguadores. GRIS BEIGE
Para anchos de 135, 150 y 160.

Lid in two parts joined by plates. No need for

Tapa. Lid. /P/ate'au. ) i extra lifters. For sizes 135, 150 and 160.

. Doble bastidor de refuerzo. Sistema anti-combeo. Plateau en deux parties unies par des plaques. Al ba
Double frame with anti-warping system. Double chdssis de renfort. Pas besoin des charnieres extra. Seulement
Systeme anti-affaissement. disponible pour 135, 150 et 160 plateausx.

. Estructura 40x30mm con barras verticales de refuerzo. . . ) Precio 160 180 200
40x30mm structure with reinforcements. Structure 40 x 30 mm avec Sistema Duo. Doubie fid/ Plateau double Price / Prix 20 105 135 140/150 160 TWIN TWIN TWIN
barres verticales de renfort. +  Dos tapas u,nidas y con refuerzo en el cajon

+  Tapizada en 3D Antideslizante + Marco a juego con cajon. para canapés de 160, 180 y 200. , 190 735 755 800 820 940 1490 1490 1530

Two lids joined by plates, with reinforcement in
Upholstered with anti-slip fabric + frame matching the storage the storage Compartmen/ t Available for sizes 160
compartment. ) ’
Revétement en tissu antidérapant + cadre combiné avec le coffre. éigxaggtzeggx unis, coffre renforcé au centre 200 809 835 885 205 1035 1639 1639 1685
Disponible pour lits en taille 160, 180 et 200.
Otros tejidos. Other fabrics/ Des autres tissus. .
Apertura lateral +10% Tapa partida 185

*  VerQR.Plazo de entrega: 1 mes. Side lift / Ouverture latérale Two-piece lid / Plateau parti
Incremento: 20%

Visit QR code. Delivery time: 1 month. Price
increase: 20% / Visiter le code QR. Délai de

livraison: 1 mois. Augmentation du prix: 20% Precio en puntos. / Price in points. / Prix en points.
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Color*RobIE7 3D Negro

Con mesita Dunha (pag. 50) y cabecero'Cala (pég:48)

Caracteristicas / Features / Caractéristiques

Cajon. Storage compartment. / Coffre.

+  Grosor: 30mm. Fondo: 16mm.
Thickness: 30mm. Bottom: 16mm. / Epaisseur : 30 mm. Fond : 16 mm.
+  Capacidad de almacenamiento: 28cm.
Storage capacity: 28cm. / Capacité de rangement : 28 cm.
+  Esquinas redondeadas.
Rounded corners. / Coins arrondls.
+  Directo al suelo.
Directly on the floor. / Directement sur le sol.
+ Acabado en madera en 4 colores.
Wooden finish, 4 colours. / Finition en bois, 4 couleurs.

Tapa. Lid. / Plateau.

+  Doble bastidor de refuerzo. Sistema anti-combeo.
Double frame with anti-warping system. Double chdssis de renfort. Systéme
anti-affaissement.

. Estructura 40x30mm con barras verticales de refuerzo.
40x30mm structure with reinforcements. Structure 40 x 30 mm avec barres
verticales de renfort.

+  Tapizada en 3D Antideslizante.
Upholstered with anti-slip fabric. / Revétement en tissu antidérapant.

Opciones / Options

Apertura lateral. Side /ift. / Ouverture latérale.

+  Solo disponible en medida 90y 105cm. Only
available in 90 and 105cm wide beds. Disponible
uniquement en dimensions 90
et 105 cm.

Tapa partida. 7wo-piece lid. / Plateau parti.

+  Tapa en dos partes unidas con pletinas.
No duplica amortiguadores.
Para anchos de 135, 150 y 160.
Lid in two parts joined by plates. No need for
extra lifters. For sizes 135, 150 and 160.
Plateau en deux parties unies par des plagues.
Pas besoin des charnieres extra. Seulement
disponible pour 135, 150 et 160 plateaux.

Sistema Duo. Double lid / Plateau double

. Dos tapas unidas y con refuerzo en el cajéon
para canapés de 160, 180y 200.
Two lids joined by plates, with reinforcement in
the storage compartment. Available for sizes 160,
180 and 200.
Deux plateaux unis, coffre renforcé au centre.
Disponible pour lits en taille 160, 180 et 200.

Colores a elegir
Choose colour / Couleurs au choix

BLANCO ARTICO
3D BLANCO 3D BLANCO
Carla
Precio
Price / Prix 20 105
190 535 555
200 589 615
Apertura lateral +10%

Side lift / OQuverture latérale

Color: Blanco / 3D Blanco

CAPACIDAD
CAPACITE
ALT. BASE
COLCHON
MATTRESS BASE

HAUT. AU MATELAS

ROBLE
3D BEIGE 3D NEGRO
135 140/150 160 180 TWIN 200 TWIN
570 630 680 1085 1135
627 695 749 1195 1249
Tapa partida 185

Two-piece lid / Plateau parti

Precio en puntos. / Price in points. / Prix en points.

Beds COLLECTION
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Celia

CANAPE / OTTOMAN BED / LIT COFFRE

it i

i

LNEEEIEHY L‘hhﬁﬂhﬁ}#_amp_

o 2. . . . i CAPACIDAD
Caracteristicas / Features / Caractéristiques Opciones / Options Colores a elegir _ STORAGE
Choose colour / Couleurs au choix CAPACITE
Cajon. Storage compartment. / Coffre. Apertura lateral. Side /ift. / Ouverture latérale. by ) ,
«  Grosor: 30mm. Fondo: 5mm. +  Solo disponible en medida 90y 105cm.

Beds COLLECTION

Thickness: 30mm. Bottom: 5mm. / Epaisseur : 30 mm. Fond : 5 mm.
+  Capacidad de almacenamiento: 28cm.

Storage capacity: 28cm. / Capacité de rangement : 28 cm.
+  Esquinas redondeadas.

Only available in 90 and 105cm wide beds.
Disponible uniquement en dimensions 90
et 105 cm.

Tapa partida. Two-piece lid. / Plateau parti.

ALT. BASE
MATTRESS BASE

HAUT. AU MATELAS

Rounded corners. / Coins arrondis. BLANCO ARTICO
+  Directo al suelo. +  Tapa en dos partes unidas con pletinas. 3D BLANCO 3D BLANCO
Directly on the floor. / Directement sur le sol. No duplica amortiguadores. )
+  Acabado en madera en 4 colores. Para anchos de 135, 150y 160. Celia
Wooden finish, 4 colours. / Finition en bois, 4 couleurs. Lid in two parts joined by plates. No need for
extra lifters. For sizes 135, 150 and 160.
Tapa. Lid. / Plateau. Plateau en deux parties unies par des plagues. Precio 20 105 180 TWIN 200 TWIN

«  Doble bastidor de refuerzo. Sistema anti-combeo.
Double frame with anti-warping system. Double chdssis de renfort.

Pas besoin des charniéeres extra. Seulement
disponible pour 135, 150 et 160 plateaux.

Price / Prix

Sys[e\me an[/.aﬁa/’gsemem[‘ Sistema Duo. Double lid / Plateau double 1 90 475 485 930 955
+  Estructura 40x30mm con barras verticales de refuerzo. + Dos tapas unidas y con refuerzo en el cajon
40x30mm structure with reinforcements. Structure 40 x 30 mm avec para canapés de 160, 180 y 200. 200 525 535 1025 1055
barres verticales de renfort. Two lids joined by plates, with reinforcement in
. Tapizada en 3D Antideslizante the storage compartment. Available for sizes 160,
Upholstered with anti-slip fabric. / Revétement en tissu antidérapant. 7D80 ond 200, . . .
eux plateaux unis, coffre renforcé au centre. Apertura lateral +10% Tapa partida 185

Disponible pour lits en taille 160, 180 et 200.

Side lift / OQuverture latérale

Precio en puntos. / Price in points. / Prix en points.

Two-piece lid / Plateau parti
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7 4 ;e . . . CAPACIDAD
Caracteristicas / Features / Caractéristiques Opciones / Options Choose colour / Couleurs au choix STORAGE
CAPACITE
Cajon. Storage compartment. / Coffre. Tapa partida. wo-piece lid. / Plateau parti.
+  Tapa en dos partes unidas con pletinas COMBINACIONES PREDEFINIDAS ALT. PATAS
*  Grosor: 30mm. Fondo: 10mm. p ) parte p . DE MADERA + TEJIDO S ey Zcm
Thickness: 30mm. Bottom: 10mm. / Epaisseur : 30 mm. Fond : 10 mm. No duplica amortiguadores. HAUT. PIEDS
+  Capacidad de almacenamiento: 23cm. Para anchos de 135, 150 y 160. DEFAULT COMBINATIONS
Storage capacity: 23cm. / Capacité de rangement : 23 cm. Lid in two parts joined by plates. No need for OF WOOD AND FABRICS
. Esquinas rectas con remate redondeado. extra lifters. For sizes 135, 150 and 160. ALT. BASE
COMBINAISONS PREDEFINIES COLCHON 36cm

*  Acabado en madera en 2 colores. Sistema DUo. Double lid / Plateau double Terra

Wooden finish, 2 colours. / Finition en bois, 2 couleurs. . L,

+  Dos tapas unidasy con refuerzo en el cajon
‘ para canapés de 160, 180y 200. Precio

Tapa. Lid. / Plateau. Two lids joined by plates, with reinforcement in Price / Prix 20 105 140/150 160 180 TWIN 200 TWIN
. Doble bastidor de refuerzo. Sistema anti-combeo. the storage compartment. Available for sizes 160,

Double frame with anti-warping system. Double chéssis de renfort. 180 and 200. ) 190 630 655 740 765 1240 1300

Systeme anti-affaissement. Deux plateaux unis, coffre renforcé au centre.

; Disponible pour lits en taille 160, 180 et 200.

+  Estructura 40x30mm con barras verticales de refuerzo. P p ’

40x30mm structure with reinforcements. Structure 40 x 30 mm avec 200 695 725 815 845 1365 1435

barres verticales de renfort.
+  Tapizada en 3D Antideslizante + Perfil tapizado.

Upholstered with anti-slip fabric + Frame with upholstery fabrics. / Tapa partida 185

erra

ANAPE / OTTOMAN BED / LIT COFFRE

W

: Roble / Ors b

: ol __,,n,:.'
g

Straight corners with rounded edges. / Coins droits avec chants arrondis.

Con patas de madera maciza. Altura: 7cm.
Wooden legs. Height: 7cm. / Pieds en bois. Hauteur : 7cm.

Revétement en tissu antidérapant + Cadre en tissu de rembourrage.

Plateau en deux parties unies par des plaques.
Pas besoin des charnieres extra. Seulement
disponible pour 135, 150 et 160 plateaux.

dH

AL

Colores a elegir

CAJON BLANCO
MARCO SPIRIT CEMENT MARCO ORSON GRIS

CAJON ROBLE

Two-piece lid / Plateau parti

Precio en puntos. / Price in points. / Prix en points.

DE BOIS + TISSU

MATTRESS BASE
HAUT. AU MATELAS

Beds COLLECTION
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Candela

CANAPE FIJO / UPHOLSTERED BED / SOMMIER TAPISSIER

Caracteristicas / Features / Caractéristiques

+ Bastidor metalico con tablero perforado.
Metal frame with perforated wooden board.
Cadre en métal avec un plateau perforé en bois.

+  Altura de la estructura (sin patas): 20cm.
Height of the structure (no legs): 20 cm.
Hauteur de la structure (sans pieds) : 20 cm.

+  Esquinas redondeadas.
Rounded corners. / Coins arrondis.

+  Con patas de rosca.
With screwing legs.
Avec pieds vissables.

+  Con 3D Antideslizante. Tapizado exterior: 2 colores a elegir.

Anti-slip 3D fabric. Choose your exterior upholstery.

Opciones / Options

Tapizado Contract.
Contract upholstery / Revétement contract.

+  Tratamiento ignifugo UNE-EN 597: 1y 2.
Fireproof treatment UNE-EN 597: 1 y 2.
Traitement ignifuge UNE-EN 597: 1 y 2.

+  Servicio minimo 45 dias.
45 days of delivery.
45 jours de livraison.

Sistema de elevacion.

Lifting system. / Systeme d'élévation.

+  Compatible con los sistemas de elevacién
Manual y Eléctrico.
Compatible with lifting systems.
Compatible avec les systémes d'élévation.

GUIDE OF NEEDED LEGS

Patas incluidas
Included legs / Pieds inclus

Manual.

Con pedal. Patas incluidas.
By pedal. Legs included.
A pédale. Pieds inclus.

Candela
Precio
Price / Prix S 105 135
190 445 455 510
200 495 505 565

GUIA DE PATAS NECESARIAS

GUIDE DE PIEDS NECESSAIRES

ES

MEDIDA UNIDAD
SIZE UNITS
DIMENSIONS UNITES
920
105
5
patas
135 legs
pieds
150
160

METAL MADERA MADERA
NEGRA NATURAL BLANCA

140/150

540

ALTURA
HEIGHT
HAUTEUR

ALT. PATAS

LEG HEIGHT 1Bcm
HAUT. PIEDS

ALT. BASE
COLCHON
MATTRESS BASE
HAUT. AU MATELAS

il

Colores a elegir
Choose colour / Couleurs au choix

SPIRIT . SPIRIT
CEMENT 2 IVORY

Sistemas de elevacion compatibles.
Compatible lifting systems. / Systémes d'élévation compatibles.

Eléctrico.

Con mando inaldmbrico. Patas incluidas.
Wireless control. Legs included.
Télecommande. Pieds inclus.

160 160 DUO 180 DUO 200 DUO

565 885 885 210

625 975 975 1005

Sistemas Elevables / Lifting systems / Systémes d'élévation.

Beds COLLECTION

Avec tissu 3D antidérapant. Revétement extérieur au choix. 80-105 135-150 160 128 ?; ;)20050
Manual 430 455 475 875
Eléctrico 475 510 535 955

Precio en puntos. / Price in points. / Prix en points.
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Base 3D

BASE TAPIZADA / UPHOLSTERED BED BASE / SOMMIER TAPISSIER

BUEensueno’

Caracteristicas / Features / Caractéristiques

«  Bastidor metalico con tablero perforado.
Metal frame with perforated wooden board.
Cadre en métal avec un plateau perforé en bois.

«  Altura de la estructura (sin patas): 8cm.
Height of the structure (no legs): 8 cm.
Hauteur de la structure (sans pieds) : 8 cm.

+  Esquinas redondeadas.
Rounded corners. / Coins arrondis.

+ Compatible con patas de rosca. (No incl.)
Compatible with screwing legs. (Non included.)
Compatible avec des pieds vissables. (Non compris.)

+ Con 3D Antideslizante. 3 colores a elegir.
Anti-slip 3D fabric: 3 colours to choose from.
Avec tissu 3D antidérapant : 3 couleurs au choix.

Colores a elegir
Choose colour / Couleurs au choix

P C e
88 8.8

ALTURA
HEIGHT
HAUTEUR

5 barras de refuerzo
5 reinforcing bars / 5 barres d'armature

Patas disponibles (Pag. 25)
Available legs / Pieds disponibles (Page 25)

;ﬁ:&:ei::i‘l:'?:'t;"

folelelalele s,

el nie 0T

Wateletels’

% b ¢d¢*¢" [+
3D BLANCO 3D GRIS 3D BEIGE
METAL MADERA MADERA
NEGRA NATURAL BLANCA
GUIA DE PATAS NECESARIAS
GUIDE OF NEEDED LEGS MEDIDA
GUIDE DE PIEDS NECESSAIRES SIZE 20 105 135 150 160
DIMENSIONS
UNIDADES 6 7
UNITS patas patas
UNITES legs / pieds legs / pieds
Base 3D
el 90 105 135 140/150 160 160 DUO 180 DUO 200 DUO
Price / Prix
190 160 170 215 230 245 340 340 360
200 177 187 237 255 275 375 375 397

Precio en puntos. / Price in points. / Prix en points.

Beds COLLECTION
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Canguro Tapizado

UPHOLSTERED TRUNDLE BED / LIT GIGOGNE Caracteristicas / Features / Caractéristiques

«  Bastidor metalico con tablero perforado.
Metal frame with perforated wooden board.

Cadre en métal avec un plateau perforé en bois.

« Altura de la estructura (sin patas): 8cm.
Height of the structure (no legs): 8 cm.
Hauteur de la structure (sans pieds) : 8 cm.

+  Esquinas redondeadas.
Rounded corners. / Coins arrondis.

+ Con 3D Antideslizante. 3 colores a elegir.
Anti-slip 3D fabric: 3 colours to choose from.
Avec tissu 3D antidérapant : 3 couleurs au choix.

+  Se recomienda usar un colchén de maximo 17cm de altura en el somier de arrastre.
It is recommended that you use a mattress no more than 17 cm thick on the sliding bed base.
Il est recommandeé d'utiliser un matelas d'une hauteur maximale de 17 cm sur le sommier coulissant.

Colores a elegir
Choose colour / Couleurs au choix

3D BLANCO 3D GRIS 3D BEIGE

Canguro tapizado.

Completo Superior o Inferior
Complete 90 105 Top or Pull out 20 105

Complet Lit sup. ou Lit tiroir
190 590 630 190 315 330

BUEnsueno’

Precio en puntos. / Price in points. / Prix en points.

Beds COLLECTION



Patas metalicas redondas
ROUND METAL LEGS / PIEDS RONDS EN METAL

Tubo de acero. Didmetro: 5cm. Métrica del tornillo: 10mm.

pa ra Ca'rnas

. - Steel tube. Diameter: 5 cm. Screw diameter: 10mm. Colour: Black.
ACCESSOR'ES FOR BEDS / ACCESSOlRES POUR DES LITS Tube en acier. Diamétre : 5 cm. Pas de vis : 10 mm. Couleur : noir.
; : : W ALTURA
Height / Hauteur 15cm 20cm 25cm 30cm 35cm
' 1juego (4 u.) 40 40 30 35 45

1 juego (6 u.) 45 45 35 40 55

Precio en puntos. / Price in points. / Prix en points.

Patas redondas de madera
ROUND WOODEN LEGS / PIEDS RONDS EN BOIS

Madera de haya. Diametro: 5cm. Métrica del tornillo:
10mm. Color: Natural o Blanco.

Beech wood. Diameter: 5 cm. Screw diameter: 10mm.

Colour: Natural or White.

Bois de hétre. Diametre : 5 cm. Pas de vis : 10 mm.

Couleur : Naturel ou Blanc.

Beds COLLECTION

ALTURA
Height / Hauteur

1 juego (4 u.) 45 45 55 70

15 cm 20 cm 25 cm 30 cm

1 juego (6 u.) 55 60 70 85
't 1juego (7 u.) 70 70 85

\ Precio en puntos. / Price in points. / Prix en points.

Ferreteria variada.
MISCELLANEOUS HARDWARE / QUINCAILLERIE GENERALE

Pack sistema de elevacién de tapa para canapé
Lid lift up set for ottoman beds / Set charnieres pour le plateau
du lit coffre

Amortiguadores (1 par) / Gas struts (1 pair) / Ressorts a gaz ( 1 paire)
Potencias / Force ratings / Puissance :
1500N / 1150N / 900N / 350N

Pletinas de unién para bases y tapas de canapé (2 ud.)
Connecting plates for bases & lids (2 u.) /
Plaques de raccordement pour des plateaux et des lits (2 ud.)

Tope sujetacolchén
Stopping piece for lids. / Butée pour plateaux.

“ :
B U e n S U e n 0 Precio en puntos. / Price in points. / Prix en points.
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BUENsuUeno

Adapt

COLLECTION

Nuestra coleccién de camas articuladas,
disefladas para adaptarse
perfectamente a ti.

Our collection of electric adjustable bedss,
designed to adapt perfectly to you.

Notre collection de lits articulés électrigues,
congus pour s‘adapter parfaitement a vous.



PESO MAX ALTURA
(€ O
POIDS MAX HAUTEUR

POR LECHO
PER PERSON
PAR PERSONNE

Caracteristicas / Features / Caractéristiques

«  Con estructura DM tapizada en 2 colores a elegir y un tope en la zona de los pies que evita
el deslizamiento del colchon.
DM wooden structure, upholstered in 2 colours. Stopping piece on the feet area to avoid movements
of the mattress.
Structure en bois DM, avec revétement en 2 couleurs. Piece limit a la fin du lit pour éviter le déplacement
du matelas.

+  Base de madera tapizada con 5 planos articulados accionados por motor doble.
Mando con cable por defecto. Opcional: Mando inalambrico.
Upholstered bed base with 5 articulated planes activated by double engine. Wired remote by default.
Optional: Wireless remote.
Lit en bois tapissé avec 5 plateaux articulés activés par un moteur double. Commande filé par défaut. Optionnel:
Télecommande sans fils.

«  El'motor incluye un sistema de seguridad ante posibles pérdidas de corriente eléctrica
activado por una pila de 9V (no incluida).
The motor includes a safety system to protect against power cuts, powered by a 9V battery (not included).
Le moteur est équipé d'un systéme de sécurité en cas de coupure de courant, alimenté par une pile de 9 V
(non fournie).

Planos articulados
Sections / Positions

vv\ —

Colores a elegir Patas incluidas @
Choose colour / Couleurs au choix Included legs / Pieds inclus

SPIRIT SPIRIT TOKIO
CEMENT IVORY NATURAL
Marea
Precio 150 180

Price / Prix &l s 2 cpos 2 cpos

190 1085 1240 2170 2170

Mando inalambrico 100
200 1195 1365 2387 2387 Wireless controller /

Manette sans fil

Precio en puntos. / Price in points. / Prix en points.

IMPORTANTE. Los accesorios para la cama geriatrica no son validos para este producto.

B U e n s U e ﬁ 0® IMPORTANT. This product is not compatible with the profiling bed accessories.
IMPORTANT. Ce produit n'est pas compatible avec les accessoires du lit gériatrique.
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N ) PESO MAX ALTURA

@ HAYA ﬁ MAX. WEIGHT 135k HEIGHT +34cm
. BEECH =3

PEFC HETRE TACOS HYTREL POIDS MAX HAUTEUR

POR LECHO
PER PERSON
PAR PERSONNE

Duality

CAMA ARTICULADA / ELECTRIC BED / LIT REGLABLE Caracteristicas / Features / Caractéristiques

Bastidor metalico reforzado. Con estructura DM tapizada en 2 colores a elegir.

Patas metalicas 25cm incluidas. (Ver foto)

Reinforced metal frame. With DM wooden structure, upholstered in 2 colours. Metal legs included (see photo).
Cadre en métal renforcé. Structure en bois DM, avec revétement en 2 couleurs. Pieds métalliques inclus (voir photo).

Laminas de madera de haya sobre tacos Hytrel oscilantes y mariposas (sistema SSIL) ajustables en
la zona de la espalda. Zona lumbar con firmeza ajustable.

Beech wooden slats assembled on double oscillatin Hytrel support and adjustable oscillating wing nuts (SSIL system) for
the back area. Adjustable firmness in lumbar area.

Lattes en bois de hétre montées sur support Hytrel oscillante et des papillons oscillantes (systeme SSIL) pour

la zone de dos. Fermeté ajustable dans la zone lombaire.

5 planos articulados accionados por motor doble con mando inaldmbrico.

Hecho en tubo de acero de 30x20mm.
5 articulated planes activated by double engine with wireless control. Made in 30x20mm steel tube.

5 plateaux articulés activés par un moteur double avec télécommande sans fil.
Fait en tube d'acier de 30 x 20 mm.

El motor incluye un sistema de seguridad ante posibles pérdidas de corriente eléctrica activado por
una pila de 9V (no incluida).

The motor includes a safety system to protect against power cuts, powered by a 9V battery (not included).

Le moteur est équipé d'un systéme de sécurité en cas de coupure de courant, alimenté par une pile de 9 V

(non fournie).

Adapt COLLECTION

Colores a elegir Planos articulados
Choose colour / Couleurs au choix Sections / Positions

. \ . N
_— . SPIRIT SR T SPIRIT v v \_ —_—

= 4 - - CEMENT Y ~ IVORY

Otras patas compatibles (pag. 25)
Compatible legs / Des pieds compatibles (Page 25)

Duality

Precio 150
Price / Prix =Y D 2 cpos

190 735 875 1475

200 809 965 1625 MADERA MADERA
NATURAL BLANCA

Precio en puntos. / Price in points. / Prix en points.

IMPORTANTE. Los accesorios para la cama geriatrica no son validos para este producto.

B U e n s U e ﬁ 0® IMPORTANT. This product is not compatible with the profiling bed accessories.
IMPORTANT. Ce produit n'est pas compatible avec les accessoires du lit gériatrique.




) 'ﬁ' PESO MAX ALTURA
c € Q‘/ ? A MAX. WEIGHT 135ksg HEIGHT +34cm
PEFC HETRE TACOS HYTREL POIDS MAX HAUTEUR

POR LECHO
PER PERSON
PAR PERSONNE

ARTICULADA / ELECTRIC BED / LIT REGLABLE Caracteristicas / Features / Caractéristiques

«  Estructura fija en tubo de acero de 50x20mm con somier articulado. Patas 25cm incluidas.
Fixed, 50x20mm steel tube structure with a profiling mattress platform. 25 cm legs included.
Structure fixe en acier de 50 x 20 mm avec sommier articulé. Pieds de 25 cm inclus.

«  El somier de ldaminas de madera de haya cuenta con 5 planos y 4 articulaciones accionadas
por motor y mando por cable. Hecho en tubo de acero de 30x20mm.
Opcional: Mando inaldambrico.
The slatted mattress platform is made of beech wood and has 5 sections and 4 joints activated by an electric
motor controlled by a wired handset. Made of 30x20mm steel tube. Optional: Wireless handset.
Le sommier & lattes en bois de hétre dispose de 5 plans et de 4 articulations actionnées par moteur et
télecommande filaire. Fabriqué en tube d‘acier de 30 x 20 mm. Optionnel : télécommande sans fil.

. Lamas de madera de haya instaladas sobre tacos de PVC oscilantes (Hytrel). Sistema anti-
ruido y adaptable. Ajuste de firmeza en la zona lumbar.
Beech wooden slats installed over PVC oscillating pegs (Hytrel). Adaptable and noiseless system. Adjustable
firmness in lumbar area.
Lattes en bois de hétre installées sur embouts de PVC oscillants (Hytrel). Systeme anti-bruit et adaptable.
Réglage de la fermeté dans la zone lombaire.

«  Elmotor incluye un sistema de seguridad ante posibles pérdidas de corriente eléctrica
activado por una pila de 9V (no incluida).
The motor includes a safety system to protect against power cuts, powered by a 9V battery (not included).
Le moteur est équipé d'un systéme de sécurité en cas de coupure de courant, alimenté par une pile de 9 V
(non fournie).

Planos articulados
Sections / Positions

vv\ —

Sandra
Precio 135 150
Price / Prix = s U= U=ty 2 cpos 2 cpos
190 560 590 700 740 1050 1085
200 617 649 775 815 1155 1195
Mando inaldmbrico Patas 30 6 35cm
Wireless controller / 100 H: 30 or 35 cm Legs / 45

Manette sans fil Pieds 30/35cm d'hauteur

Precio en puntos. / Price in points. / Prix en points.

IMPORTANTE. Los accesorios para la cama geriatrica no son validos para este producto.

B U e n S U e ﬁ 0® IMPORTANT. This product is not compatible with the profiling bed accessories.
IMPORTANT. Ce produit n'est pas compatible avec les accessoires du lit gériatrique.
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Geriatrica
CAMA ARTICULADA / ELECTRIC BED / LIT REGLABLE

Foto en acabado antracita.
Picture shows the finish in anthracite. Photo
en finition anthracite.

Caracteristicas / Features / Caractéristiques

PESO MAX

Estructura de acero fija de 50x20mm con somier articulado. Patas de altura fija incluidas por
. P, . . MAX. WEIGHT 130k

defecto. Acabado cromado o antracita segun disponibilidad: no se puede elegir. POIDS MAX g

Fixed steel structure with a profiling mattress platform. Non-adjustable legs included by default.

Chrome or Anthracite finish subject to availability, cannot be chosen.

Structure fixe en acier de 50 x 20 mm avec sommier articulé. Pieds a hauteur fixe inclus par défaut.

Finition chromée ou anthracite selon disponibilité : elle ne peut pas étre choisie.

El somier de laminas de madera de haya cuenta con 4 planos y 3 articulaciones accionadas por
motor y mando por cable. Hecho en tubo de acero de 30x20mm.

The slatted mattress platform is made of beech wood and has 4 sections and 3 joints activated by

an electric motor controlled by a wired handset. Made of 30x20mm steel tube.

Le sommier a lattes en bois de hétre dispose de 4 plans et de 3 articulations actionnées par moteur et
télécommande filaire. Fabriqué en tube d'acier de 30 x 20 mm.

ALT. BASE

COLCHON 3Bcm
MATTRESS BASE

HAUT. AU MATELAS

Motor eléctrico Germany Motions de 4500N de fuerza y sistema de seguridad para volver
a posicién horizontal en caso de corte eléctrico.

Electric motor Germany Motions has 4500N of strength and a security system in place to return “)
to a flat position in case of a power cut. c € "
Moteur électrigue Germany Motions d'une force de 4 500 N et systeme de sécurité permettant

le retour en position horizontale en cas de coupure électrique.

PEFC’

PEFC/14-32-00003

IMPORTANTE. La cama con pata fija no es compatible con el carro elevador. Consulte con fabrica si desea una cama
preparada para afiadir carro después.

IMPORTANT. The bed with fixed legs is not compatible with the lifting frame. Consult the factory if you want a bed prepared to have a
lifting frame added later.

IMPORTANT : Le lit a pieds fixes n'est pas compatible avec le sommier relevable. Veuillez consulter le fabricant si vous souhaitez un lit
préparé pour l'ajout ultérieur d'un sommier relevable.
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ALT. PATAS
LEG HEIGHT 30cm
HAUT. PIEDS

PEFC/14-34-00003.

hi )

Opcidén con carro elevador.
Medidas.

Dimensions for bed with elevator.
Dimensions du lit avec d'elevateur.

Altura max. del carro:
Max. platform height:

Barandillas.
Safety railings.
Garde-corps.

Cabecero/Piecero.
=, Headboard / Footboard
i Téte de lit / Pied de lit

Solo disponible en 90y 105.
Just for 90 & 105 beds.
Uniquement en 90 et 105.

Geriatrica + Pata fija
Bed with fixed legs / Lit avec pieds fixes

Precio
Price / Prix 20 105
190 630 735
200 695 809

Hauteur max. du plateau:

BS

Caracteristicas del carro elevador (opcional) /
Electric elevator features (optional)
Caractéristiques de I'élévateur électrique (optionnel).

Estructura de acero esmaltado. Altura regulable: De 45cm a 87cm.
Enamelled steel structure. Height adjustment from 45cm to 87cm.
Structure en acier émaillé. Hauteur réglable : de 45 cm a 87 cm.

4 ruedas con freno. Movilidad y seguridad.
4 braked castors. Mobility and security. 4 roues avec frein.
Mobilité et sécurité.

Motor con potencia de elevacidon de 6000N. Accionado por mando
con cable. (No compatible con mando inaldmbrico.)

Electric motor with 6000N of strength. Controlled by wired handset
(Non compatible with wireless handset.)

Moteur avec puissance d'élévation de 6000 N. Actionné par
télécommande filaire. (Non compatible avec manette sans fil.)

Compatible con accesorios y complementos.
Compatible with accessories.
Compatible avec accessoires et compléments.

Altura min. del carro:
Min. platform height:

Hauteur min. du plateau:

er Incorporador
Swinging support
l Accessoire pour s'assoir
1

Barra para gotero
l.V. Bag hanger.
- Tige porte-sérum.

Geriatrica + Carro elevador
Bed with lifting frame / Lit avec élévateur

Precio
Price / Prix 20 105
190 1555 1595
200 1715 1755

Accesorios Yy piezas / Accessories & parts / Accessoires et parties

Solo motor
Electric engine only / 245
Moteur uniquement

Mando inalambrico 100
Wireless controller / Manette sans fil

Barandillas
Safety railings / Garde-corps 360

Precio en puntos. / Price in points. / Prix en points.

Set de cabecero/Piecero
Headboard / Footboard set 485
Ensemble téte de lit / Pied de lit

Incorporador
Swinging support / Accessoire pour 200
s'asseoir
Barra de gotero 115

|.V. Bag hanger / Tige porte-sérum
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Care Visco
COLCHON / MATTRESS / MATELAS

FIRMEZA
FIRMNESS

B — ]

Caracteristicas / Features / Caractéristiques

41 Funda Sanitaria impermeable,
desinfectable e ignifuga.
Medical grade cover. Waterproof,
fireproof and easy to sanitise.

Housse médicale imperméable,
désinfectable et ignifuge.

2 5cm Viscoelastica 40kg/m3
5¢cm Memory Foam 40kg/m3
5¢cm mousse a mémoire 40 kg/m?3

ALTURA
HEIGHT VARIAS
HAUTEUR

Cremallera con solapa.
Protected zip.
Fermeture éclair protégée.

3 Ndcleo articulado PU 26kg/m?
Profiling PU 26kg/m? core
Noyau ajustable en PU 26kg/m>

H 15cm 20 105 H 18cm 20 105
190 360 415 190 400 440
Precio en puntos. /
200 397 457 200 445 485 Priceinpoints./Prixenpoints.
FIRMEZA ALTURA
Care Flexcel IR £t v N hT
] HAUTEUR

COLCHON / MATTRESS / MATELAS

Caracteristicas / Features / Caractéristiques

41 Funda Sanitaria impermeable,
desinfectable e ignifuga.

Medical grade cover. Waterproof,
fireproof and easy to sanitise.
Housse médicale imperméable,
désinfectable et ignifuge.

H 15cm 90 105
190 330 360
200 365 397

2 Nucleo articulado PU 26kg/m?
Profiling PU 26kg/m? core
Noyau ajustable en PU 26kg/m?

Precio en puntos. /
Priceinpoints./Prixenpoints.

Cremallera con solapa.
Protected zip.
Fermeture éclair protégée.

Funda Care
FUNDA / MEDICAL COVER / HOUSSE MEDICALE

Funda para nucleos de 15cm
Cover compatible with 15cm high mattresses
Housse compatible avec des matelas d'hauteur 15cm

OEKO PHTHALATE *) *

BS

Funda impermeable de Poliéster + Poliuretano de 140 g/m?.
Con cremallera protegida por pestafia.

Waterproof cover made of Polyester + Polyurethane 140 g/m?-.
Protected zipper.

Housse imperméable en polyester + polyuréthane de 140 g/m?.
Avec fermeture éclair protégée par rabat.

Lavable hasta 95°C. / Washable up to 95°C. / Lavable jusqu'a 95 °C.
Antibacterias y fungicida segiin Norma I1SO 846:1997.
Antibacterial and anti-fungal according to I1SO 846:1997.
Antibactérien et fongicide selon la norme I1SO 846:1997.

Ignifuga: CRIB 5, M1y UNE EN ISO 12952:1998: 1, 2,3y 4.

Fireproof tested: CRIB 5, M1 & UNE EN ISO 12952:1998 1, 2, 3 & 4.
Ignifuge: CRIB 5, M1 et UNE EN ISO 12952:1998, parties 1, 2, 3 et 4.

Precio
Price / Prix 920 105
190 110 115
200 125 127

Antiescaras Premium

PREMIUM AIRFLOW MATTRESS / SUR-MATELAS A AIR PREMIUM

Certificados / Certifications.
Ignifugo / Fireproof / Ignifuge: UNE EN 597:
1y 2Class Il - BF. IP21 Standard

USAR SIEMPRE SOBRE UN COLCHON.
ALWAYS USE ON A MATTRESS.
A UTILISER TOUJOURS SUR UN MATELAS.

Prevencion y tratamiento de UPP hasta Grado 2.
Prevention and treatment of pressure sores up to Grade 2.
Prévention et traitement d'escarres jusqu’au grade 2.

Ciclos de 9,6 minutos. Motor con regulacién por peso (40-140kg)
Operating cycle: 9,6 mins. Power unit adjustable to sleeper’s weight (40-140kg)
Cycles alternés de 9,6 minutes. Moteur avec réglage selon le poids (40-140 kg)

Funda de Nylon PU resistente al agua y al fuego. Testada contra
irritacion y sensibilidad a la piel, anti moho y anti hongos.

Nylon PU Cover water and fire resistant. Tested against skin irritation,
fungicidal and anti-mould.

Housse en nylon PU résistante a l'eau et au feu. Testée contre

les irritations cutanées, fongicide et anti-moisissure.

Precio / Price / Prix
200x80x10cm 570

Antiescaras Basic
BASIC AIRFLOW MATTRESS / SUR-MATELAS A AIR BASIC

Certificados / Certifications.
CA 117 | Class Il - BF. IP21 Standard

USAR SIEMPRE SOBRE UN COLCHON.
ALWAYS USE ON A MATTRESS.
A UTILISER TOUJOURS SUR UN MATELAS.

Prevencion de Ulceras por presion.
Prevention of pressure sores. / Prévention d'escarres.

Ciclos de 9 minutos. Motor con regulacién por peso (40-140kg)
Operating cycle: 9 mins. Power unit adjustable to sleeper’s weight (40-140kg)
Cycles alternés de 9 minutes. Moteur avec réglage selon le poids (40-140 kg)

Hecha con PVC Sanitario: Antialérgico y duradero.
Made out of medical grade PVC: hypoallergenic and long-lasting.
Fabriquée en PVC sanitaire : antiallergique et durable.

Precio / Price / Prix
198x86x6Ccm 160
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BS Deco

COLLECTION

HBN B WERERETY
SOETETE R R R R

Completa tu cama.
Completa tu dormitorio.

Complete your bed.
Complete your bedroom.

Complétez votre lit.
Complétez votre chambre.
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Caracteristicas / Features / Caractéristiques

Bastidor interior de madera.
Wooden interior structure.
Structure intérieure en bois.

Preparado para colocacién sin anclajes a la pared.
Directo al suelo.

Ready to be used without needing anchoring to the wall.
Placed directly on the floor.

Preparé pour étre installé sans fixation au mur.

A placer directement sur sol.

Otros tejidos. Other fabrics/ Des autres tissus.

Ver QR. Plazo de entrega: 1 mes.

Incremento: 20%

Visit QR code. Delivery time: 1 month. Price increase: 20% / Visiter
le code QR. Délai de livraison: T mois. Augmentation du prix: 20%

wll LY Y

TSIt

iy il
[

Los cabeceros se fabrican
10cm mas largos que el ancho
de la cama. No es posible
modificar estas medidas.

Headboards are made 10cm larger
than the size of the mattress. It is not
possible to change given measures.

Les tétes-de-lit sont fabriquées 10cm
plus grandes que la taille du matelas.
Ce n'est pas possible de changer ces
dimensions.

EXPRESS

Colores en stock.
Stock colours / Couleurs en stock

SPIRIT SPIRIT
CEMENT IVORY

Siena

Precio 20
Price / Prix (100cm)

H 120cm 340

MAS OPCIONES
MORE OPTIONS /
PLUS D'OPTIONS

DISPONIBLE EN ORSON (GRIS & BEIGE)
ENTREGA 20 DiAS

AVAILABLE IN ORSON DISPONIBLE EN ORSON

(GREY & BEIGE) (GRIS & BEIGE)

DELIVERY: 20 DAYS LIVRAISON : 20 JOURS

105 135 140/150

(115cm) (145cm) (160cm) (170cm)

360 370 385

Precio en puntos. / Price in points. / Prix en points.

160

415

ALTURA
HEIGHT
HAUTEUR

GROSOR
THICKNESS
EPAISSEUR

180 200
(190cm) (210cm)

440 475

BS Deco COLLECTION
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CA

Belén

BECERO / HEADBOARD / TETE DE LIT

Caracteristicas / Features / Caractéristiques

Bastidor interior de madera.
Wooden interior structure.
Structure intérieure en bois.

Preparado para colocacién sin anclajes a la pared.
Directo al suelo.

Readly to be used without needing anchoring to the wall.
Placed directly on the floor.

Preparé pour étre installé sans fixation au mur.

A placer directement sur sol.

Tapizado que combina dos colores.
Upholstered in two colour combinations.
Tapissé avec deux combinations de couleur.

Otros tejidos. Other fabrics/ Des autres tissus.

Ver QR. Plazo de entrega: 1 mes.

Incremento: 20%

Visit QR code. Delivery time: T month. Price increase: 20% / Visiter
le code QR. Délai de livraison: T mois. Augmentation du prix: 20%

Los cabeceros se fabrican
10cm mas largos que el ancho
de la cama. No es posible
modificar estas medidas.

Headboards are made 10cm larger
than the size of the mattress. It is not
possible to change given measures.

Les tétes-de-lit sont fabriquées 10cm
plus grandes que la taille du matelas.
Ce n'est pas possible de changer ces
dimensions.

EXPRESS

Colores en stock.

Stock colours / Couleurs en stock

SPIRIT CEMENT
DETALLE: ASH

Belén

Precio
Price / Prix

H 120cm

SPIRIT IVORY
DETALLE: TAUPE

920
(100cm)

340

MAS OPCIONES
MORE OPTIONS /
PLUS D'OPTIONS

DISPONIBLE EN ORSON (GRIS & BEIGE)
ENTREGA 20 DiAS

AVAILABLE IN ORSON DISPONIBLE EN ORSON

(GREY & BEIGE) (GRIS & BEIGE)
DELIVERY: 20 DAYS LIVRAISON : 20 JOURS
105 135 140/150 160

(115cm) (145cm) (160cm) (170cm)

360 385 400

Precio en puntos. / Price in points. / Prix en points.

415
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[}
ALTURA

HEIGHT 120cm
HAUTEUR
GROSOR
EPAISSEUR
180 200
(190cm) (210cm)
430 455
43
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Color: _Spir'i't.:lvbrg

EXPRESS

Colores en stock.
Stock colours / Couleurs en stock

MAS OPCIONES ALTURA
MORE OPTIONS / HEIGHT
PLUS D’OPTIONS HAUTEUR
+ 209 GROSOR
EPAISSEUR

Caracteristicas / Features / Caractéristiques

+ Bastidor interior de madera.
Wooden interior structure.

Structure intérieure en bois. Los cabeceros se fabrican

10cm mas largos que el ancho

. Ereparadlo palra colocacién sin anclajes a la pared. de la cama. No es posible DISPONIBLE EN ORSON (GRIS & BEIGE)
irecto al suelo. . . . modificar estas medidaS. ENTREGA 20 DiAS
Ready to be used without needing anchoring to the wall.
- AVAILABLE IN ORSON ~ DISPONIBLE EN ORSON
Ploced directly on the floor. Headboards are made 10cm larger SPIRIT SPIRIT (GREY & BEIGE) (GRIS & BEIGE)
Preparé pour étre installé sans fixation au mur. than the size of the mattress. It is not CEMENT IVORY DELIVERY: 20 DAYS LIVRAISON : 20 JOURS
A placer directement sur sol. possible to change given measures.
Otros tejidos. Other fabrics/ Des autres tissus. Les tétes-de-lit sont fabriquées 10cm Naul
+ Ver QR. Plazo de entrega: 1 mes. plus grandes que la taille du matelas. ayla
Incremento: 20% Ce n'est pas possible de changer ces
Visit QR code. Delivery time: 1 month. Price increase: 20% / Visiter dimensions. Precio 90 105 135 140/150 160 180 200
le code QR. Délai de livraison: T mois. Augmentation du prix: 20% Price / Prix (100cm) (115cm) (145cm) (160cm) (170cm) (190cm) (210cm)
H 120cm 340 360 370 385 400 420 440

Precio en puntos. / Price in points. / Prix en points.
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Max

CABECERO / HEADBOARD / TETE DE LIT
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L, . Lo MAS OPCIONES ALTURA
Caracteristicas / Features / Caractéristiques Colores en stock. MORE OPTIONS / HEIGHT
Stock colours / Couleurs en stock PLUS D'’OPTIONS HAUTEUR

Bastidor interior de madera. - : GROSOR
i i o _ H + 20%
Wooden interior structure. ) . - THICKNESS

Structure intérieure en bois. Los cabeceros se fabrican a las s e EPAISSEUR

Preparado para colocacién sin anclajes a la pared. ;‘Ed'das |.nbc:|cada:-§n Ial tabla. (i, E el DISPONIBLE EN ORSON (GRIS & BEIGE)
; o es posible modificarlas. e v ¢
Directo al suelo. . ‘ P ; . ENTREGA 20 DiAS
Ready to be used without needing anchoring to the wall. Headboard de in th
Placed directly on the floor d?O i 5,05? mtade' ’”h eh - AVAILABLE IN ORSON ~ DISPONIBLE EN ORSON
p o o . imensions indicated in the chart. It is
Preparé pour étre installé sans fixation au mur. SPIRIT SPIRIT (CREY & BEIGE) (GRS & BEIGE)

. not possible to change given measures. CEMENT IVORY DELIVERY: 20 DAYS LIVRAISON : 20 JOURS
A placer directement sur sol.

Les tétes-de-lit sont fabriquées avec les
dimensions indiquées au tableau. Merci Max

Otros tejidos. Other fabrics/ Des autres tissus.
*  Ver QR. Plazo de entrega: 1 mes. de ne pas changer ces dimensions.

Incremento: 20%

Visit QR code. Delivery time: 1 month. Price increase: 20% / Visiter Precio 90/105 135/140 150 160 180

le code QR. Délai de livraison: T mois. Augmentation du prix: 20% Price / Prix (110cm) (150cm) (160cm) (180cm) (200cm)

H 120cm 155 160 165 185 217

Precio en puntos. / Price in points. / Prix en points.
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Cala

CABECERO / HEADBOARD / TETE DE LIT

Color: Roble

Caracteristicas / Features / Caractéristiques

+  Cabecero en madera melaminica de 38mm.
Headboard made of melamine wood. Thickness: 38 mm.
Téte-de-lit fabriquée en bois mélaminé. Epaisseur : 38 mm.

+  Preparado para colocacién sin anclajes a la pared.
Directo al suelo.
Ready to be used without needing anchoring to the wall.
Placed directly on the floor.
Preparé pour étre installé sans fixation au mur.
A placer directement sur sol.

Los cabeceros se fabrican a las medidas indicadas en la tabla. No es posible modificarlas.

Headboards are made in the dimensions indicated in the chart. It is not possible to change given measures.

Les tétes-de-lit sont fabriquées avec les dimensions indiquées au tableau. Merci de ne pas changer ces dimensions.
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Color: Blanco

Colores en stock.
Stock colours / Couleurs en stock

BLANCO ROBLE
Cala
Precio 90/105 135/140/150
Price / Prix (120cm) (160cm)
H 120cm 195 215

Precio en puntos. / Price in points. / Prix en points.

ALTURA
HEIGHT
HAUTEUR

GROSOR
THICKNESS
EPAISSEUR

160/180
(200cm)

255

S e

BS Deco COLLECTION
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Duna

MESITA DE NOCHE
/ NIGHTSTAND / TABLE DE CHEV

o

Color: Roble

Combinalas con el cabecero Cala. Match them with the Cala headboard. A combiner avec la téte-de-lit Cala.

Caracteristicas / Features / Caractéristiques

+  Mesita de madera melaminica de 19mm.
Nightstand made of 19 mm melamine wood.
Table de chevet fabriquée en bois mélaminé de 19 mm.

« Disefio con tres cajones con pulsador. Directo al suelo.
Design featuring three drawers with push-to-open mechanisms.
Freestanding.
Modeéle a trois tiroirs avec bouton-poussoir. Posé directement au sol.

(SE ENTREGA YA MONTADA / ALREADY ASSEMBLED / DEJA ASSEMBLEE )

Mesita Duna
Precio Pack
Price / Prix 1 ud. 2 uds
315 620

Precio en puntos. / Price in points. / Prix en points.

P
)
=
)
[WN)
—
—
@)
)
o
3]
7]
[a]
(2]
m
MEDIDAS
DIMENSIONS 45x42x60cm
DIMENSIONS
ALTURA TOTAL
TOTAL HEIGHT
HAUTEUR TOTALE
Colores a elegir
Choose colour / Couleurs au choix
BLANCO ROBLE
51
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BUENsuUeno

Informacion
legal

Garantia, condiciones de venta y todo
lo que necesitas saber para trabajar

con Buensueno.

Warranty, terms and conditions of sale and

everything
you need to know to work

with Buensuefio.

Garantie, conditions de vente et tout
ce que vous devez savoir pour travailler

avec Buensuefio.



Informacion sobre garantia
GUARANTEE INFORMATION / INFORMATION DE LA GARANTIE

Buensuefio garantiza la calidad de sus productos y la reparacion gratuita de todo defecto que tenga su origen en la fabricacion del producto,
ofreciendo un adecuado servicio técnico y la existencia de repuestos originales durante el plazo de garantia.

Esta garantia tiene una vigencia de 3 afios desde la fecha de entrega. Para poder solicitar cualquiera de los derechos que son reconocidos en
la LGDCU, consumidor y usuario deben estar en posesion de la factura original de compra y enviarla, junto con la descripcién de la incidencia,

a incidencias@buensueno.es

Buensuefio guarantees the quality of its products and free repairs for all defects derived from the manufacturing of the product by offering an
adequate technical service and the existence of original replacements during the guarantee period.

3 years of guarantee from the date of delivery. The original invoice must be attached when requesting any of the consumer rights recognised by the law.
The invoice must be sent to incidencias@buensueno.es via e-mail with a description of the issue.

Buensuefio garantit la qualité de ses produits et la réparation gratuite de tout défaut résultant de la fabrication du produit, en assurant un service
technique adéquat et la disponibilité de pieces de rechange d'origine pendant la durée de la garantie.

Cette garantie est valable pendant 3 ans a compter de la date de livraison. Pour pouvoir faire valoir I'un des droits reconnus par la LGDCU, le
consommateur et ['utilisateur doivent étre en possession de la facture d'achat originale. Cette facture doit étre envoyée a incidencias@buensueno.es par
e-mail avec la déscription du probléeme.

Exenciones y pérdida de la garantia.
Exemptions and loss of warranty. / Exclusions et perte de la garantie.

Los siguientes supuestos aqui expuestos no estan cubiertos por la garantia y derivan de un mal uso. Por favor, lea con atencion:

The cases stated underneath are not covered by the guarantee and some are directly derived from a misuse of the mattress.
Please, read carefully:

Les cas suivants ne sont pas couverts par la garantie et résultent d'une mauvaise utilisation. Veuillez lire attentivement :

*  Desgaste por uso y pérdida de firmeza. *  Pilling./ Pilling. / Bouloches.
Wearing and loss of firmness. /

Usure due a l'utilisation et perte de fermeté.

El uso del colchén provoca desgaste. Una pérdida de

hasta el 10% de la altura del colchén se considera normal,
especialmente en la zona donde se duerme. También se
considera normal una leve pérdida de firmeza.

Using a mattress produces wearing. A loss of about 10% of the
height of the mattress is normal, especially in the area used by the
sleeper. It is also normal to have a certain loss of firmness.
Lutilisation du matelas entraine une usure. Une perte pouvant
aller jusqua 10 % de la hauteur du matelas est considérée comme
normale, en particulier dans la zone ot I'on dort. Une légeére perte de
fermeté est également considérée comme normale.

Manchas y roces.
Stains and tearing. / Taches et frottements.

Las manchasy roces producidos en sus almacenes o en la
entrega del producto a un cliente final no estan incluidos en la
garantfa, al ser razones ajenas a la fabricacion.

Stains and scratches produced on your warehouses or when
delivering to a final client are not included in the guarantee since
they are external to the manufacturing process.

Les taches et les éraflures survenues dans vos entrepdts ou lors de
la livraison du produit au client final ne sont pas couvertes par la
garantie, car elles ne sont pas liées a la fabrication.

Dafios producidos por agua o fuego.
Water & Fire damage. / Dégdts causés par I'eau ou le feu.

Proteja su colchén de forma adecuada. Un colchén con
manchas de humedad, moho o dafios por fuego queda exento
de garantfa.

Keep your mattress properly protected against water damage. A
mattress with humidity stains or fire damage will be exempt from
guarantee.

Protégez correctement votre matelas. Un matelas présentant des
taches d'humidité, de la moisissure ou des dommages causés par le
feu n'est pas couvert par la garantie.

La aparicién de bolitas en el tejido se debe a la friccién entre el
colchény los protectores o la base. Es un detalle estético y no
afecta al descanso. No se admiten reclamaciones por pilling.
The appearance of pilling on the fabric is due to the friction between
the mattress and the bedsheets and bed bases. It is purely aesthetic
and has no effect on sleeping quality. Complaints for this issue will
not be accepted.

L'apparition de petites bouloches sur le tissu est due au frottement
entre le matelas et les housses de protection ou le sommier. Il s‘agit
d'un probleme esthétique qui n‘affecte en rien la qualité du sommeil.
Aucune réclamation ne sera acceptée pour cause de boulochage.

Tolerancias de firmeza y medida.
Measurement tolerances / Tolérances de mesure.

Seguin la norma UNE-EN 1334:1996, todos los articulos pueden
presentar variaciones de medidas de +2cm en largo, anchoy
grueso. No se admiten devoluciones por medidas dentro de
las tolerancias.

Los colchones nuevos y los colchones de medidas pequefias
es normal que se sientan mas firmes, especialmente en los
primeros dias de uso.

According to UNE-EN 1334:1996 Standard, every item may present
a variation up to +2cm on width, length or thickness. Returns for
dimensions inside these tolerances will not be accepted.

It is considered normal for a mattress to be firmer when new and
individual sizes, especially for the first few days.

Conformément a la norme UNE-EN 1334:1996, toutes les pieces
peuvent présenter des variations de dimensions de +2 cm en
longueur, largeur et épaisseur. Aucun retour ne sera accepté pour des
dimensions se situant dans les limites de ces tolérances.

Cest normal que votre matelas soit plus ferme pour les premiers
Jours et dans des dimensions individuelles.

BUensueno’

Reporte de incidencias.

Incident report. / Rapport d'incidents.

Para reportar una incidencia, por favor, siga estas indicaciones a fin de agilizar el tramite:
. Localice la referencia del albaran o factura.

Describa la incidencia de la manera mas precisa posible, adjuntando fotos donde se aprecie bien el defecto reportado.
Existen guias con indicaciones precisas para las incidencias mas comunes a su disposicién que puede solicitar a fabrica
en cualquier momento.

Envie toda la documentacion por correo electronico a incidencias@buensueno.es

To report an issue, please follow these instructions to speed up the process:
«  Find the delivery note or invoice reference number.

. Describe the issue as accurately as possible, attaching photos that clearly show the reported fault.
Guides containing specific instructions for the most common issues are available and can be requested from the factory
at any time.

. Please email all documentation to incidencias@buensueno.es

Pour signaler un incident, veuillez suivre ces instructions afin d'accélérer la procédure :
. Recherchez la référence du bon de livraison ou de la facture.

« Décrivez le probléme de la manieére la plus précise possible, en joignant des photos sur lesquelles le défaut signalé est
clairement visible.
Des guides contenant des instructions précises pour les problémes les plus courants sont a votre disposition ; vous pouvez les
demander o l'usine
a tout moment.

. Envoyez l'ensemble des documents par e-mail a incidencias@buensueno.es

Devolucion de producto.
Product return. / Retour de produit.

Ningun producto puede ser devuelto sin la autorizacion previa de fabrica.
Una vez aprobada su devolucién, debe preparar el producto debidamente protegido para su recogida.

A fin de gestionar su devolucién de forma correcta y agilizar su abono, nunca entregue un producto para su devolucion si
usted o el chéfer no tienen una orden de recogida en su poder.

No product may be returned without prior authorisation from the manufacturer.
Once your return has been approved, you must prepare the product, ensuring it is properly protected, for collection.

To ensure your return is processed correctly and to speed up your refund, never hand over a product for return unless you or the
driver have a collection note in your possession.

Aucun produit ne peut étre retourné sans l'autorisation préalable de l'usine.
Une fois votre retour approuveé, vous devez préparer le produit en le protégeant correctement en vue de son enlevement.

Afin de garantir le bon déroulement de votre retour et d'accélérer le remboursement, ne remettez jamais un produit a retourner si
vous-méme ou le chauffeur n'étes pas en possession d'un bon d'enlévement.

Reparaciones. Repairs. / Réparations.

Las reparaciones fuera de garantfa deben ser presupuestadas.

Por seguridad, no se aceptan productos dafiados por agua, fuego u otras sustancias que pongan en riesgo la salud
de los empleados.

Repairs not covered by the warranty will be budgeted.

For safety reasons, items that have been damaged by water, fire or other potentially dangerous substances will not be accepted.

Les réparations hors de garantie doivent avoir un devis.

Par sécurité, nous n‘acceptons pas les produits endommagés par l'eau, le feu ou des substances pouvant présenter un risque pour
la santé de nos employés.



Catalogo publicado en octubre de 2026.

Todas las imagenes y productos pertenecen a Bernal Descanso S.L.
Su distribucion o uso sin autorizacion esta terminantemente prohibido.

Catalogue published in October 2026.
All images and products are the property of Bernal Descanso S.L.
Their distribution or use without authorisation is strictly prohibited.

Catalogue publié en octobre 2026.
Toutes les images et tous les produits appartiennent a Bernal Descanso S.L.
Leur diffusion ou leur utilisation sans autorisation est strictement interdite.



Buensueno.es

Bernal Descanso S.L

Pol. Ind. El Semolilla, Calle A, Parc 4C, 30640 (Murcia)
TLF.: 968 67 80 04 - Email: info®buensueno.es





